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V. Paal u.a. (Hrsg.): Augenzeuge dreier Epochen

Gustav Gratz (1875-1946) stand immer nur schlag-
lichtartig im Vordergrund der politischen Ereignisse.
Kurzzeitig war er 1917 ungarischer Finanz- und 1921
AuAenminister. WAchrend der RA%ckkehrversuche des
abgesetzten Kaisers Karl IV. als KA9nig auf den ungari-
schen Thron im FrA%hjahr 1921 gehAqrte Gratz zu des-
sen engsten Getreuen. HAYchste Amter blieben ihm dar-
um im Ungarn des Reichsverwesers Horthy in Zukunft
versperrt. Als Publizist, Beamter, Diplomat und Ver-
bandsfunktionAnr war Gratz jedoch eine zentrale Per-
son des ungarischen Establishments sowohl vor als auch
nach dem Ersten Weltkrieg. Er gehAqrte zu den Initia-
toren der einflussreichen 4Sozialwissenschaftlichen Ge-
sellschafta in Budapest zu Beginn des Jahrhunderts. Im
AuAenministerium war er an den Zollunionsverhand-
lungen zwischen Deutschland und Asterreich-Ungarn
und an den Friedensverhandlungen von Brest-Litowsk
beteiligt. Nach dem Zusammenbruch der RAsaterepublik
wurde er Botschafter in Wien, und ab 1924 Vorsitzender
des aUngarlAandischen Deutschen Volksbildungsverein-
sa. Gratz kannte die wichtigsten innen- und auAenpo-
litischen Probleme aus erster Hand und gestaltete eine
Vielzahl von Prozessen selbst mit. Deshalb ist die hier

anzuzeigende kommentierte Edition seiner Memoiren ei-
ne wertvolle Quelle nicht nur zur Person, sondern gene-
rell fA%r die BeschAoftigung mit verschiedensten The-
men der ungarischen Geschichte jener Epoche(n).

Seine Kindheit in den deutschsprachigen Gemeinden
in Zips und SiebenbA%rgen machen den ersten Teil der
Memoiren aus. Gratz beschreibt seine PrAngung durch
aden aZipsera Geist, der die Liebe zur deutschen Kul-
tur und zur deutschen Muttersprache mit einer durch-
aus staatstreuen und patriotischen Gesinnung harmo-
nisch vereintea (S.A 31). Gratz lernt frA%h und willig
die ungarische Sprache und publiziert sein Leben lang
in beiden Sprachen; deutsch regelmAnAig als Leitartikler
fAYr die Budapester Tageszeitung Pester Lloyd. Auch die
vorliegenden Memoiren sind in Deutsch verfasst. Nach
der Promotion zum Doktor der Staatswissenschaften in
Klausenburg (KolozsvAjr, Cluj) kommt Gratz 1898 nach
Budapest, wo er als Journalist, Redakteur des Huszadik
SzA;zad, der Zeitschrift der Sozialwissenschaftlichen Ge-
sellschaft, die er 1906 im Streit mit den radikaleren Den-
kern um OszkA;r Jaszi verlAssst, und schlieAlich ab je-
nem Jahr als Parlamentsabgeordneter Zugang zu den ein-
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flussreichen Kreisen der Hauptstadt erhArlt. Mit seiner
Ernennung zum Sektionschef im k. u. k. AuAenministe-
rium 1917 endet der erste, kA¥rzere Teil der Memoiren.

Der zweite beginnt mit sehr ausfA%hrlichen Darstel-
lungen der Verhandlungen von Brest-Litowsk und der
folgenden Friedensverhandlungen in Bukarest, an denen
Gratz dank seiner neuen Funktion im AuAenministerium
teilnahm. Dieser Teil ist von diplomatie- und politikge-
schichtlichen Themen dominiert. Gratz selbst hat exten-
siv A¥ber die neuere ungarische Geschichte geschrieben,
darunter einen dreibAundigen Aberblick A%ber die Ge-
schichte des Landes vom AYsterreichisch-ungarischen
aAusgleicha 1867 bis zum Ersten Weltkrieg. GusztAjv
Gratz, A dualizmus kora. MagyarorszA;g tAYrtA©nete
1867-1918 [Die Epoche des Dualismus. Geschichte Un-
garns 1867-1918], Budapest 1934, ders., A forradalmak
kora. MagyarorszAg tAfrtA©nete 1918-1920 [Die Epo-
che der Revolutionen. Geschichte Ungarns 1918-1920],
Budapest 1935, und der aus dem Nachlass publizierte
Band: MagyarorszAjg a kAot hAjborA° kAfzAqtt [Un-
garn zwischen den zwei Kriegen], herausgegeben von
Vince PAjal, Budapest 2001. Diese Abung ist den Tex-
ten anzumerken. Auch wenn er seine Memoiren ain der
Absicht [schreibt], die Motive darzulegen, von denen ich
mich bei dem, was ich getan oder unterlassen habe, leiten
lieA4 (S.A 518), ist der Text frei von offenkundig falschen
Zuschreibungen, auch wenn er an einigen Stellen dazu
neigt, die Bedeutung seines Mitwirkens A%ber GebA%hr
hervorzuheben (zum Beispiel fA%r die GrA%ndung des
Budapester Mitteleuropa-Instituts; S.A 463).

Rechtfertigungsschrift sind die Memoiren besonders
an zwei Stellen. Als Botschafter in Wien war er 1920 Re-
prAnsentant der gegenrevolutionAcren Regierung in Bu-
dapest, und aerfreute sich des daufrichtigen Hassesa der
Wiener BevA{lkerung (S.A 253). Unter Verweis auf sei-
ne persA9nlichen Probleme mit der Spaltung zwischen
persAqnlicher Meinung und Amt schreibt er, nach der
AffAcre um die von Freikorps getAqteten Journalisten
einer sozialistischen Budapest Zeitung seine Demission
erwogen zu haben. Das Konzept des Telegramms be-
fAonde sich noch in seinem Besitz. Dieselbe Tendenz
prAngt den thematischen Block seiner Erinnerungen, der
die RA%ckkehrversuche KA9nig Karls behandelt. Sei-
ne ErzAohlung beschreibt die Innenperspektive zu all-
gemein bekannten Geschehnissen, erzAchlt von Vier-
Augen-GesprADchen mit Karl oder KAjInigin Zita, und
entzieht sich damit natA¥rlich jeder NachprAYfbarkeit.

Die Memoiren sind auch kulturgeschichtlich von In-
teresse. Seine Beobachtungen zur AtmosphAsre bei den

Verhandlungen in Brest-Litowsk, A%ber die sowjetische
Delegation und die versammelte mitteleuropAzische Di-
plomatie, die als 4neud und &altid einander Amehr als
fremd gegenAYbera standen (S.A 94) verraten ebenso
viel A¥ber die Wahrnehmungsweisen eines bestimmten
Teils der ungarischen Eliten, wie A%ber den Gang der
Verhandlungen selbst. Eine reichhaltige Quelle ist da-
hingehend auch Gratza Bericht A%ber eine Vortragsrei-
se in die USA 1925, ein in seiner AusfA%hrlichkeit eher
A¥berraschender Fund.

Auch jener Teil, der den inneren VerhAxgltnissen Un-
garns in der Zwischenkriegszeit gewidmet ist, scheint in
dieser Perspektive interessant. Nach seiner Parteinahme
fA%r KAqnig Karl musste Gratz sich einige Jahre poli-
tischer AktivitAnten enthalten, kehrte nach seiner Wahl
ins Abgeordnetenhaus Ende 1926 aber wieder in die Po-
litik zurAY%ck. Er schildert, wie er unter reichlichem Ein-
satz von Gulaschsuppe und Rotwein das Mandat in einem
Wabhlkreis erlangte, den er nicht gut kannte, und der ihn
kaum interessierte 4 ein lebhaftes Beispiel fA%r die politi-
sche Wirklichkeit im Ungarn der Zwischenkriegszeit, wo
die geheime Wahl durch ein parteipolitisches Klientel-
system ersetzt wurde. Mit seiner Arbeit fA%r den 4Volks-
bildungsvereiné versuchte Gratz, dem wachsenden Ein-
fluss des nationalsozialistischen Deutschland unter der
deutschen Minderheit entgegenzutreten a ein weiteres
zentrales Problem, AY%ber das er aus erster Hand berich-
ten konnte.

Die Niederschrift der Memoiren muss in mehreren
Schritten zwischen 1938 und 1943 geschehen sein, wie die
Herausgeber darlegen. Zwei Kapitel sind aber nachge-
schoben, in denen Gratz die Zeit des Zweiten Weltkriegs,
und besonders seinen Aufenthalt im Lager Mauthau-
sen schildert, aus dem er erst aufgrund einer Haftungs-
erklAorung seines AYsterreichischen Schwiegersohnes
(eines NSDAP-Mitglieds) freigelassen wurde. In die Be-
trachtungen des alltAoglichen Lebens im Lager mischt er
eine Wiederholung und Zusammenfassung seines Credo,
das den ganzen Text leitmotivisch durchzieht: Seinen po-
litischen Liberalismus und den Glauben an eine mitteleu-
ropAnische Kulturgemeinschaft. aDer MitteleuropAwer
ist an den Verkehr mit Menschen von anderer Abkunft
und mit anderen Sitten und GebrAouchen gewA hnt und
das gibt ihm etwas Leichteres, GroAzAYgigeres, Kos-
mopolitischeres, das dem immer unter seinen Stammes-
genossen lebenden [4]] PreuAen, Franken oder Sachsen
fremd ist [4!].4 (S.A 586)

Bislang wurden Gratza Memoiren lediglich auszugs-
weise in ungarischer Abersetzung publiziert. Die Ent-
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scheidung der Herausgeber, einige Teile des Manuskrip-
tes in der Edition auszulassen, ist nicht nur in Hin-
blick auf den Umfang des Buches zu begrA%Aen. Sie
bewirkt eine leserfreundliche thematische Fokussierung.
Die nicht berA¥%cksichtigten Texte betreffen die weite-
re Familiengeschichte Gratza und seiner Ehefrau Ilon-
ka, sowie seinen Vater Moritz Gratz und das VerhAzltnis
Gustavs zu seinen Eltern. Der Anmerkungsapparat bie-
tet nur in Kleinigkeiten Grund zur Kritik. An man-
chen Stellen ist die Leitlinie fA%r den Kommentar nicht
leicht nachvollziehbar. So werden Shakespeare und Lu-

ther mit biographischen Angaben versehen, Schiller je-
doch nicht (S.A 41f). Manche verwirrenden Auslassun-
gen (zum Beispiel S.A 59) werden nicht auf das Manu-
skript zurAYckgefA%hrt. Gerade in Details zur ungari-
schen Geschichte ist der Kommentar aber grA%ndlich
erarbeitet, umfassend, und trAﬂgt wesentlich dazu bei,
dass Gratza Memoiren sich als historische Quelle ersten
Ranges lesen lassen. Eine LektA%re, die allen an der Ge-
schichte Ungarns und der ostmitteleuropArischen Regi-
on in der ersten HAnlfte des 20. Jahrhunderts Interessier-
ten uneingeschrAonkt sehr zu empfehlen ist.
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